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Az előfizetés ára
1883 januártól egéss évre . 8 frt.

fél évre . . 4 frt. 
„  „  negyed évre . 2 frt. P É C S

A hirdetések á ra :
N égy  h a s á b o s  p e t i t s o r

1- s z e r ...................6 kr
2- s z e r ...................5 kr
3- s z o r .................... 4kr
Bélyeg-díj minden hirdetéskor 30 kr
Nyilttérben egy sor . . . . 10 kr.

Politikai és vegyes tartalmú lap.

Megjelen hetenkint, kétszer: 
szerdán és szem talon.

Szerkesztés: Mária-utcza 1. sz.
Kiadóhivatal: Nepomuk-utcza 10. sz. a posta mellett.

Egyes szám 10 kr.
Kapható a kiadóhivatalban, Valentin Ká
roly könyvkereskedésében, Traub B. éstár- 
sánál, Bóhm M. könyvkötőnél Király-utcza-

K o l e r a .
Fájdalmán érzés száll meg, midőn e 

réraitö szót kell leírnunk s ama szörnyű 
veszélyre mutatunk, mely ugyan ma még 
igen távol földön követeli meg szorencsét- 
len áldozatait, de melylyel szemben már 
B u d a p es t, fö  v á r osa is szükségesnek látta, 
hogy egészségügyi óvintézkedésekhez lásson.

Afrikában Damitteben kolera ütött ki. 
elharapózott már Alexandriába, Port Said- 
ba, sőt a legújabb táviratok szerint L  o n- 
d o n b a n balt meg egy asszony, a ki Da- 
mietteböl oda érkezett. Gátját szelni a 
kolera behozatalának siet Fiume és Trieszt, 
tehát ajtónál lói az osztrák-magyar monar
chia. a mi hazánk egészségi épületének.

Távol földön pusztít a kolera, valóban 
pusztít, mert naponta HM)— 130 ember hal 
meg benne; de a légáramlatok gyors szár
nynak, repülésük útjában elszórják a há
zakba. a tűzhelyekre a miasmákat, melye
ket a távol világrészeken szedtek fel — és 
keservet hagynak emlékül, a merre átmen
tek és jajt és keservet hoznak a boldogta
lan vidékekre, a melyek tehetetlenek arra, 
hogy látogatásukat betiltsák, jöttök előtt i 
ajtót csukjanak.

Téves axióma, hogy tehetetlenek, visz- , 
szavonjuk szavunkat. Az orvosi tudomány : 
már sok sánczát bevette az irgalmat nem 
ismerő ellenségnek; ma már úgy áll a do- ! 
lóg, hogy igen nagy részben ra a g u n k i

v a g y u n k  az  o k a i  szerencsétlenségünk
nek és tán százak, tán ezrek pusztulá
sának. —

Hogy ez legelsősorban l e l k i i s m e 
r e t i  kérdés mindenkire nézve, azt érzi és 
tudja mindenki. De még elsőbb sorban 
k ö t e l e s s é g e  a k ö z h a t ó s á g o k n a k ,  
hogy a lelkiismeretet mindenkiben felkelt
sék önmaga iránt, családja iránt, embertár
sai iránt. A hatóság szent kötelessége, hogy 
ilyenkor, lm a veszély távol van is tőlünk, 
ha a veszély e g y á t a l á n  n e m  i s  é r  
m a j d bennünket, lehető legszigorúbb rend
szabályokat léptessen életbe s lehető leg
szigorúbban hajtassa végre azokat, példát 
adva példás büntetés kiszabásával az ellen, 
aki véteni mer a közegészség parancsolta 
óvintézkedések ellen : ha a büntetés a lég
ióul) embert éri a hatóság területén, annál 
hathatósabb a példa, annál erősebb biztosí
téka fekszik benne a rendnek.

Tiz éve épen. hogy kolera ritkította 
sorainkat, gyászfátyolt szőtt, a hitvestárs
nak. a szülőnek, a gyermeknek, szemfedőt 
ezreknek; átkot hagyott ezrek ajkain, kik 
a könnyelműség, vagy épen lel ki ismeret
lenség árvái lettek; áldást mondatott ez
rekkel azokra, kik az egykor biztos halál
lal karöltve száguldozó betegséget megza
bolázták és bő tapasztalatokkal gyarapította 
orvosainkat, előbbre segítette a tudományt, j 
mi kép kelljen az emberi szervezettől távol j 
tartani a káros behatásokat, vagy miként |

kelljen az emberi szervezetet megedzeni 
azok ellen.

Azóta tíz évet haladtunk, vagy a do
log rendje szerint haladnunk kellett volna.

Mondjuk ki igazságosan, a mint van, 
hogy igenis haladtunk minden téren. Haladt 
az a nagy egész, melyet országnak, hazá
nak neveznek és előre mentek az egyes té
nyezők, a városok minden hozzájoktartozó- 
val: kereskedés, ipar. tudomány, művészet s 
a mezőgazdaság nagy vívmányokat, nagy 
újításokat mutat fel, hasznos beruházásokat 
tüntet fel a szemlélőnek. — Ez örvendetes 
igazság nagyon elijesztő sulylyal esik hát a 
mérlegbe akkor, midőn tiz év múlva ismét 
ott állunk, hogy az emberi szellem és kéz 
produktumai épugy, mint a p; oducensek né
hány óra alatt semmikké legyenek 1

A férő kimúlása esetleg egész líncz- 
szemet bont meg úgy, hogy összekapcsolni 
tán nem is lehet, mig egy kis gyermeket 
megsiratunk s azt mondjuk utána utolsó 
sóhajképen: „jól járt szegényke.“ — A  fel
épült ház rombadőlése visszahozhatlanul 
nyomtalanná teszi az időt, melybe emelése 
került, a pénzt, mely reá fordittatott s ki 
tudja, mennyi munka és fáradság, mennyi 
tanulmány veszett el a romok k özt!— mig 
egy rés, amit a kedvezőtlen időjárás eset
leg üt rajta, hamar és könnyen kitataroz
ható. Fgyre több és több a veszteni való, 
minél előbbre mentünk a szellem és anyagi 
erő müvei teremtésével.

A  „ P é c s ”  t á r e z á j a .

Kék szemek.
Dr. Mellei* fiatal szép feleségének egy 

még szebb unokanövére volt, ki a tavasz 
kezdetén jött, hogy a forró időket rokonai
nál, a nyári lakban töltse.

Lajosnak, a doctor öcscsének, ki fiatal, 
kedélyes mérnök volt s a bét néhány esté
jét bátyja családjának körében töltötte, Ada 
nagyon megtetszett. E tetszés néhány nap 
alatt heves szerelemmé vált.

Nem is csoda! Ada elragadó alakkal, 
arany szőke bajjal, rózsás arczbőrrel, paj
kos güdröcskékkcl s legmélységesebb sze
mekkel birt. E szemek, mint drágakő fény
lettek s gyermekes ártatlansággal tekintet
tek a világba. Csak azt nem tu Ita Lajos, 
hogy mily színűek. Majd azt hitte, hogy 
feketék, majd, hogy kékek, mert fényes 
nappal még nem látta őket. Tény, hogy e 
szemek mindenhová követték. Megzavarták 
fejét munkájánál, elkergették álmát, s ö 
törte fejét azok színén. „Oh, bár csak ké
kek lennének !“ sóhajtott ilyenkor „bár csak 
kékek!" Mert kék szem volt eszménye, kék 
a kedvencz színe.

Egy napon, midőn a bizonytalanságot 
nem tudta tovább elviselni, titokban el

hagyta irodáját, hol mint mérnök működött, 
kocsiba vetette; magát s kihajtatott a kis 
faluba, hol bátyja nyárilaka állott.

Bátyja, sógornője. Ada és két kis 
unokahuga ép a kávénál ültek az illatos 
jázminbokor alatt s csodálkoztak Lajos jöt
tén e szokatlan napon, ily szokatlan órában. 
Ada rögtön csészét tett elébe vastag föllel 
a kávén, ép midőn Lajos mellette helyet 
foglalt.

Szemeik találkoztak.
E pillantás mint villám sújtotta Lajost. 

Jöttének czélja, hő vágya teljesült: meg
látta végre* a végzetes szemeket, melyek 
e»gész tisztaságukban világítottak feléje. S 
Laje>s majel megkövült tol ük. Lélekzete el- 
alakadt, levegő után kapkodott a csalódás- 
tól. S ez volt oka, hogy féligmeddig ma
gához jőve, felugrott.

„Zöld, fűzőid! Oh, jóságos ég! zöld 
mint a béka!“

Ezek voltak a szavak, melyeket kiál
tott s azután megfutott.

A bámulás sora most a társaságon 
volt. Bár Lajos kissé különcz volt, e maga
viseletét mégsem tudták megmagyarázni.

Jó félóra múlva Lajos visszatért s magát 
ismert kiilönczköeléseivei mentve, helyet fog
lalt. De most nem Ada, hanem a két kis 
unokahug között, kikked vígan tréfált, mig 
Adát e*gy pillantásra sem érdemesité.

A szegény leánynak ez oly roszul 
esett. Jól tudta Lajos, de „úgy kell neki" 
gondolá „miért van zöld szeme."

Midőn később a nők eltávoztak s a 
gyermekek is játékszereik után láttak. La
jost a doktor fogta elő. Hosszas kérdezés 
után Lajos megvallotta esalatkozását Ada 
„csúf" szemei felett. Bevallotta, hogy örü- 
lésig szerelmes volt. sőt házasságra is gon
dolt. de most, hogy ily „borzasztóan csaló
dott" nem is akarja Adát többé látni. A  
doctor kinevette*, bolondnak nevezte s azon 
biztatással távozott, miszerint az egész tör
ténetet elmeséli —  Adának. Lajos kiabált, 
kért, könyörgött. de bátyja hajthatatlan 
maradt.

Lajos előtt, midőn látta, hogy nevetsé
gessé válik, elsötétült a világ. I)e azért el
határozta, hogy férfiasán áll elébe. Hősi 
bátorsága csakhamar elhagyta; midőn a 
már mindent tudó a hölgyek messzehangzó 
nevetéssel jöttek — haraggal csapta fejébo 
kalapját és — elrohant. Vad futásában nem 
nézett maga elé; többször megbotlott, majd 
elesett, nehány gyermeket felborított, mig 
végre kocsi nélkül is haza érkezett, hol 
szégyenkezve, mérgelődve, csalódva s a sors, 
úgyszintén kíváncsisága felett átkozódva 
karosszékhe veié magát.

Nagyon természetes, hogy bátyját nem 
kereste fel többé; sőt szorgosan kerülte a
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Ki mer tehát felelősséget vállalni oly I 
szerencsétlenségekkel szemben, minőket egy i 
kolera méhében hordoz? Ki az az intéző ! 
tényezők közt, aki összefont karokkal várja j 
a pestist, resignatióval fedezve magát a ké - | 
nyelmes axiómával: „Isten kezében vagyunk!" í 
A  hivatott és arra rendelt hatóság melyik 
közege meri tétlenül nézni a halál fekete 
angyalának közeledését?

És mi pécsiek mikép készülünk a 
szörnyű és élethalálra szóló harczra ? Készül
jünk. nagyon komolyan és 'gyorsan készül 
jünk, mert nálunk sok a munka, hogy né- I 
mileg nyugodtan várhassuk be a riadót. 
Melyik uteza az Pécsett, a mely ne rejtene 
magában egy-egy telepet, dögletes levegő
vel teljest? Melyik olyan foglalkozás res- 
pectálja Pécsett a saját házanépe és szom
szédai egészségét, a moly foglalkozás alkal
mas különben is megmételyezni a levegőt,; 
ilyenek a tímárok, a borkereskedők, a ruha- 
festők, a gombkötők, a mészárosok és — a 
rendőrség. Vagy nem a rendőrség munka
körébe esik. hogy a legszigorúbban felügyel
jen ama patakok tisztítására, melyekkel 
minden uteza díszeleg és minden uteza pes 
tilens levegőtől áradoz: melyekben zölddé 
érlelődött a mocsok, sűrűvé a döghalált 
rejtő atomok s ezek zavartalanul érlelőd
nek a forró nap sugarai mellett, hogy maj
dan megtegyék rendeltetésszerű kötelessé
güket, ha üt a pusztulás órája. — Ne be
széljünk többet, csak még egyet, aztán 
ajánljuk egészségünket és életünket azok 
kezébe, a kik arra esküdtek, hogy őrköd
nek fölöttünk. Az az egy : a gyermekek 
gyülhelye. a nöegylet háza, a kisdedóvoda. 
Senkise tud arról a kiállhatatlan bűzről, a 
mely azon épület légkörét saturálja ? A 
kis gyermekek tüdején és idegein kezdjük 
megvetni a kolerának a kényelmes ágyat??

Pécsett sok a munka, melyre a kolera 
kötelezi a hatóságot. Végezze el, helyeseb- j 
ben kezdje el gyorsan, felelősségére hi- | 
vatkozunk!

Spencer Herbert a nevelésről.
— Irta: Zsoldos Lajos. —

I.
A kik a neveléssel foglalkoznak, azok

nak szükséges, hogy a mit a nevelésről 
mások mondanak, azt megismerjék s eké- 
pen saját tapasztalataikkal összekötve és 
összevetve, a leghelyesebb irányban, a leg
helyesebbeszközökkel haladhassanak. Eczél- 
ból bátorságot vettem magamnak, hogy egy 
kiváló angol bölcsész, Spencer Herbert mü
vét a nevelésről — ha csak főbb vonásaiban 
is vázolva, bemutassam -  remélve, hogy 
lesznek, kikben felébred a vágy a művet 
bővebben is megismerni.

Sp. H. angol bölcsész, ki a társadalom 
és az ember működésének figyelmes és éles 
elméjű szemlélője és igy jogosítva van a ne
velés fontos ügyéről is szólani. A fordítók
nak csak köszönettel tartozunk, hogy az 
eddig használt német müvek helyett oly 
nemzettől kölcsönöztek, melynek geniusa a 
mienkével leginkább megegyez, t. i. a gya
korlati szempontoknak hódoló angoltól.

Sp. H. müve 4 fejezetből áll, u. m. 1. 
Miféle ismeret ér legtöbbet? — 2. Értelmi 
nevelés. 3. Erkölcsi nevelés. 4. Testi neve
lés. Tekintve az idő rövidségét s a mű 
fontosságát, a jelen alkalommal csak a 
két első fejezetet szándékozom ismertetni, 
máskorra hagyva a két utolsó fejezetet, iia
t. i. érdemesnek találják t. kartársaim a 
folytatást.

Mielőtt Sp. II. a tulajdin’képi nevelés
ről szólana, felteszi ? kérdést: Miféle isme
ret, ér legtöbbet? és igen helyesen, mert 
ennek megállapítása után köm yii a tanter
vet is helyesen megállapítani. Azt mondja 
Sp.. hogy mint a ezifrálkodás időrendben 
megelőzi a ruházkodást az emberiségnél, 
úgy szellemi szerzeményeinknél is, a kellemes 
mindig megelőzte a hasznost, pl. mais mellőzve 
van iskoláinkban az egyéni jólétet biztositó 
ismeret a tetszést biztositó kedvéért. Elitéli 
tehát a most divatozó u. n. classicus rend
szert, melyet szerinte pusztán csak a divat 
kedvéért követnek, s (vsak azért, mert a 
közvélemény igy kivánja. mert nem arra 
nézünk, hogy mely tudomány ér legtöbbet, 
hanem, hogy melyikkel arathatunk leg
több tetszést, becsületet, tiszteletet. Görög, 
latin és olasznyelv, királyok születése, háza
sága stb. mi haszna van ? lenézetné magát, 
ki nem tudná.

Hogy tehát tanpályánkat észszerüleg

rendezhessük, megállapítja a tudományok 
becsét egymáshoz viszonyítva. A  becs meg
határozására nézve pedig felállítja az egye
dül helyes tételt: hogy t. i. annak meg 
kell felelni a emberi életet elfoglaló cselek
vésmódoknak. Az emberi cselekvéseket pe
dig fontosságuk szerint következő sorrend
ben állítja fe l: 1. Első helyre teszi azon 
cselekvésmódokat, melyek közvetlenül ön- 
fentartásunk ügyét szolgálják; 2. a máso
dikra azokat, a melyek az életre szükséges 
dolgok megszerzését eszközölvén, ez által 
járulnak az önfentartás munkálásához; 3. 
a harmadik helyre azokat, a melyek utóda
ink nevelése s fegyelmezésére vonatkoznak; 
4. a negyedikre azokat, melyek tisztességes 
társadalmi és politikai helyzetet biztosíta
nak számunkra ; 5. az ötödikre végül ama 
különféle cselekményeket, amelyek életünk 
pihenő óráinak kitöltésére hivatvák, c sze
rint érzelmeink s Ízlésünk szolgálatára al- 

| kalmasak.
E sorrendet Sp. természetesnek tartja.

1 S amily mértékben a tudomány, illetőleg 
I az ismeret e cselekvésekre oly sorrenbon 
j képesebbekké tesz bennünket, úgy viszony- 
i ük azoknak becse is egymáshoz.

a) Ennélfogva azon ismeretet, mely 
í közvetlen ünfentartásunk biztosítására van

hivatva, első helyre teszi, de azt na- 
gyobbára öntudatlanul szerezzük meg még 
gyermekkorunkban, ösztönszerüleg s tapasz
talat által vezetve. Azért azt mondja, hogy 
neveltetésünk ezen alapvető részére úgy 
szólván a legkevesebb gondot kell csak for
dítanunk. a természet ennyire gondoskodván 
rólunk. De figyelmeztet, hogy az ostoba 
nevelőnőkként meg ne akadályozzuk a 
gyermekeket azon testmozgás gyakorlatában, 
melyet magukra hagyva véghez vittek volna 
s ez által aránylag képtelenekké ne tegyük 
őket arra, hogy veszély idején segíteni 
tudjanak magukon.

Azonban a felnőttebb korban is szük
séges nemcsak az életet közvetlenül, hanem 
ennek föltételét: az egészséget s munka- 
képességet is fentart.anunk s azért példák
kal bizonyítja be, miként a tökéletes élet 
folytat hatása végett az é l e t t a n  törvényei
ben okvetlen jártasoknak kell lennünk, s 
ezt első rendű fontosságúnak állítja.

b) Következik a közvetett ön fen tartást, 
vagy a kenyérkeresetet megkönnyítő tudo
mány. Azt mondja Sp. hogy mindenki ezt 
tartja a nevelés czéljának és mégis épen nem 
törődnek azzal, hogy miféle tanulmány esz
közli ezt. E kérdésre, hogy miben foglala-

városrészt is, hol az télen át lakott, félt, 
hogy vele, vagy a hölgyekkel találkozik, 
kik gyakrabban bejönnek.

így  múlt el nehány hét.
De volt idő, midőn boszankodva gon

dolt a zöld szemekre, s hogy gondolatai át
csaptak azok tulajdonosára is — nagyon 
természetes. Sőt azon is törte fejét, minő 
szép lenne Ad<o, ha szemei kékek lennének! 
Ilyenkor rest.ellte a gondolatokat s feltette, 
hogy e kis kalandját feledni fogja. De ez 
nem ment oly könnyen. Ellenkezőleg! Idő
vel szükségét érezte annak, hogy Adát, e 
kedves, szép. gyermekkedély ii leánykát, 
zöld szemei daczára viszontlássa . . . So
káig ellenállott . . . mert két hónap végtelen
ség volt előtte.

Azután jött egy nap — jobban mondva 
est — midőn egymagában volt otthon, néz
ve a kiinnt tomboló vihart. Az eső lehfi- 
tötte a nyomasztó hőséged s bőven öntözé 
a kiszáradt földet. Lajos Íróasztalához ült. 
Levelet irt az oly ritkán látott, mégis hőn 
imádott, az oly rövid idő óta ismert, mégis 
megismerthez, kérve, könyörögve tréfa, ha
rag nélkül, hogy engedje meg a viszontlá
tást, fogadja el szerelmét.

Az eső szakadt, a villámok folyton 
czikáztak, mintha fel akarták volna a 
földet gyújtani, dörgött és ropogott, 
hogy a legbátrabbak is meghökkentek a

felszabadult elemek játékától, csak Lajos 
nem gondolt semmire. A kész levéllel ki ro
hant az esőbe, daczára a dörgés, vő 11 ami ás
nak maga vitte a postára s csak akkor 
lélekzett szabadon, midőn a hivatalnok ün
nepélyes ígéretet tett, hogy a levél még az 
nap elküldetik. Hálatelt pillantását az ég
bolt felé. a hivatal füstös mennyezetére 
emelte, esdve, hogy ^levele s általa ö meg- 
hallgattassék. Azután ismét ki, haza ro
hant, s végre fáradtan, miután nehány ke
rülő utczát átfutott, bőrig ázva megér- 
ke ett.

Levetkőzött, külső megjelenésének kép
viselőjét a ruhafogasra akasztotta s ágyba 
veté magát, a faltclé fordult s Morpheus 
csakhamar karjai közé vette, mit. a felhangzó 
gyengéd, harmonikus horkolás bizonyított. 
Azután ez is elhallgatott és ehelyett jött az 
álom.

Lajos álmában „vízbe esett." Már alig 
tudott a habokkal küzdeni, már feladta éle 
tét, midőn egy hang uj bátorságot öntött 
szivébe, uj erőt lankadt izmaiba. Ada hangja 
volt, melyre mint a varázsütésre eltűntek 
a habok s most ö állott előtte, é g k é k sze
meiből oly jóságos tekintetet vetve reá. 
Azután átkarolta Adát e szavakkal „Oh 
Ada szeretlek én zöld szemeiddel is, 
miért, nincsenek már meg?“ „Mert most ké
kek vannak,“ válaszolá Ada hamiskásan.

Azután számtalan csók. Ada ki akart La
jos karjaiból bontakozni és puff! egy 
nagy esés, erős fájdalomérzet Lajos fel
ébredve a földön találta magát, mig a nap 
már oly szépen sütött.

Sietve öltözködni kezdett. Most kopo
gás után a távirdaszolga jött s egy sür
gönyt nyújtott át Lajosnak, ki azt rögtön 
fél szak itá.

Homlokához kapott, az orrát meghúzó- 
gáttá, a fületüvét megvakarta s végre dü
hösen az asztalra csapott, meggyőződést 
szerzemlő, hogy ébren van s jól olvasott; 
azután még egyszer elolvasta az iratot, két
szer. háromszor, tizszer elolvasta, de meg
maradtak ugyanazon szavak, ugyanazon ér
telem : „Megbocsátani s feledni. Ada szemei 
csodálatosan kékek.  Jöjj bámulására. Szí
vélyes üdvözlet Arnold."

Lajos meghökkenve gondolt álmára.
Gondolkozva ment, irodájába, „előre 

nem látott eset"-tel indokolta el késését s 
mivel ennek még „következményei" lesznek, 
a mai napra, „sürgős családi ügyek rende
zésére" szabadságot kért.

Meg is kapta s hősünk dobogó kebel
lel hajtatott ki bátyjához.

Ada kivételével az egész család várta 
a „megtért bűnbánót" s egyszersmind öröm
mel üdvözölte.
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toskodik minden ember ? azt feleli: semmi 
egyébben, mint a kényelmünkre szolgáló 
czikkek termelése, készitése s forgalomba 
hozásával, s ezeknek sikere függ a tárgy 
mivolta szerint természettani. vegytani s 
élettani sajátságaik ismeretétől, egyszóval 
a tudomány, t. i. a term. tudományban 
való jártasságtól. Itt aztán sorrendben elő
adja és tárgyalja az egyes tud. ágakat: 
m e n n y i s é g t a n ,  mely minden rendű és 
rangú embernek nélkülözhetlen,- mé r t a n ,  
melyet a falusi áes, mint az építész és mér
nök nem nélkülözhet, — g é p é s z e t , mire 
nézve utal a gépeknek minden téren való 
felhasználására, s kissé merészen azt mondja, 
hogy „mivel az a nemzet, melynek egyes 
tagjai ügyes munkások, képesebb önjavait 
más nemzetek ellen megvédeni : a nemzet 
sorsa sok tekintben a gépészetben való jár
tasságtól függ, “ aztán a csillagászat, 
vegytan, szóval : a természettan minden ré
szének, mint az ipar, kereskedelem és föld- 
mi velés legfontosabb tényezőjének minél 
részletesebb ismeretét másod fontosságúnak 
tartja.

(t) Most az emberi foglalkozás azon 
3-ik nagy osztályára tér át, a melyre egy- 
átalán semmi előkészületben nem részesü
lünk, s ez a szülői hivatás. És itt méltat
lankodva kiált fel : „nem rettenetes dolog-e, 
hogy az uj nemzedék sorsa egyenesen az os
toba szokás, ösztön vagy kedvtel lés által 
szült eshetőségekre van bízva, a mihez leg- 
fölebb a tudatlan dajkák megjegyzései vagy 
a nagyanyák elfogult tanácsai lennének 
kapcsolhatók?" Felhozza a tudatlanság ál
tal megölt tízezrekhez a satnyán felnőtt 
százezreket, kiket a hibás, divatos nevelés 
tett, ilyenekké, s kérlelhetleniil szemükbe 
mondja a szülőknek, hogy ők az okaik a 
nemzedék elsat.nyulásónak és pedig nemcsak 
a testi, hanem az erkölcsi és értelmi neve
lést illetőleg is, mert e fontos hivatásra 
sem nem készíttettek, sem nem készültek. 
És itt a hibákat oly leplezetlenül, csaknem 
kíméletlenül tárja fel, hogy müve e részé
nek olvasása nemcsak a tanítóknak, hanem 
minden szülőnek is elengedhetlen köteles
sége volna.

(1) Ezután áttér a polgári hivatás raj
zolására. Itt elismeri, hogy az ezen hiva
tásra előkészítő tudományok, a polgári és 
társadalmi kötelmeket tárgy azó tanok leg
alább névleg előadatnak, melyek közt leg
főbb helyet foglal el a t ör t éne l em.  De ennek 
előadását föltétlenül elitéli s azt állítja, hogy 
„a világszerte e név alatt kelendő ismeret- 
anyag, cselekvésünk irányzására majdnem 
teljesen hasznavehetlen.u Uralkodók élet

rajza, cselszövények, összeesküvések, vé
rengző csaták: ezekből állt a történelem, 
melyek habár tények is, de hasznavehetet
len tények, s ezek nyomán senki sem lenne 
képes, mint polgár, magaviseletét irányozni. 
A mi valóban megérdemelné a történelem 
nevezetet: a társadalom tudománya, a né
pek életének s fejlődésének figyelemmel ki
sérése, a fejlődés, haladás folyamának le
írása — szerinte — kimaradt nagyobbára 
az e tárgyról Írott könyvekből. Részletezi 
aztán, hogy mit kellene felölelni egy valódi 
történelmi kézikönyvnek, de a hová nem 
követhetem, bármily érdekes volna is, ne- 
hogy hosszúra nyúljon ismertetésem.

e) Végül az emberi élet azon hátralévő 
részét tárgyalja, mely a pihenési órák el
töltéséül szánt szórakozásokat s mulatságo
kat öleli fel. Ilyenekül: a szépirodalmat, 
zenét, festészetet, szobrászatot nevezi meg. I 
Nem kicsinyli ezeket, de amazokat lényeges 
fontosságúaknak tartja, mert azt állítja, mi
ként a szépészeti képzés, bár nagyban elő
mozdítja az emberi boldogságot, úgy hogy 
a festészet, zene stb. által okozott gyönyör 
nélkül az élet fele varázsát elvesztené, még 
ebből nem következik az, hogy az élet bol
dogság nélkülözhetlen kellékéül is tekint
sük. Azért azt mondja : „ valamint az élet 
pihenő órái kitöltésére hivatvák ezek : a ne
velésnek is csak pihenésre szánt részét kel
lene rajok fordítani. “

Ezekután a tudomány viszonylagos be
csét azon szempontból is megállapítja, hogy 
észgyakorlatul, azaz észfejlesztőül, melyik 
előnyösebb a másiknál ? És itt elitéli a 
nyelvtanultatási szenvedélyt s meggyőzöleg 
bizonyítja, hogy úgy az emlékezet, vala
mint a lélek egyéb tehetségeinek fejleszté
sére a tudomány, melyen ő mindig a term. 
tudományt érti, a legalkalmasabb, s annak 
tartja az erkölcsi, valamint a vallásos ne
velésre* vonatkozólag is.

Ezzel bevégezem e fejezet ismertetését, 
melyből csak az elveket igyekeztem feltün
tetni, mellőzve a bizonyítást és részletezést, 
nehogy hosszadalmas legyek, pedig sokszor 
önmegtagadást kelle gyakorolnom, hogy ér

dekes elmélkedésében ne kövessem.
Térjünk át tehát az é r t e 1 m i ne v e 

lési* e.
Mindenekelőtt constatálja, hogy a tár 

sadalrai állapotok és a nevelési rendszerek 
között mindig bensőbb összefüggés állott 
fenn. Midőn az állam és egyház csalhatat
lan tckintélylyel bírt, a nevelés is a készen 
adottnak vak elfogadtatásából állott, s a te
kintély elve az önállóságot, önmunkásságot 
is elfojtotta. A protestantizmus érdeméül

„Lajos bácsi megjött, Lajos bácsi is
mét itt van, az Adónak kék szemei vannak“ 
kiabálták a kis unokahugok Lajos kabát
jába kapaszkodva.

„Hol van ő ? “ ez volt Lajos első kér
dése. miközben kiszabadító magát a gyer
mekek körmei közül. „Miért nincs itt?“

„Türelem öcsém uram, előbb szives- 
kedjéi megmondani, mit akarsz vele ?“

„Megszöktetni, vagy nőül venni. ali. így 
neki jnlilian tetszik.“

„A  kék szemek miatt, ugy-e?“ 
„Hagyjatok békével! hallgassatok e 

bolondsággal. Ép úgy szeretem már a 
zöldeket."

„Ú gy?! Akkor pompás, mert mind a két 
téléből kaphatsz. Az egyik zöld, gyönyörű 
zöld, a másik, kék a tiszta ég! Ember, szeren
cséd van! Asszonyt két színű szemmel! Nem 
is érdemied meg.“

A szegény mérnök türelme mái' csak
ugyan fogyatékán volt.

„Talán bolondotok vagyok ? !“ kiáltá 
haragosan „válasszatok mást."

S el akart menni, hogy Adat a házban 
fidkeresse.

Ekkor hátulról két finom, gyenge ke
zecske fogta tie szemeit. Ada volt, ki hal
kan kijött, s elváltoztatott hangon kérdé: 

„Ki az ?“

„Az én egyetlen kincsem" s Lajos 
gye géden eltávolitá a kezeket, hátrafor
dult, de ijedten tántorodott meg. A  kék szem 
igaz volt. A jobboldali az alsó pillától, mé
lyen az arezon át, indigó kékbe játszott.

„Mi történt?" kérdé ijedten s magá
hoz vonta Adát.

„Oh semmi. Tegnap a fiukkal az er
dőben voltam. Nehány suhancz kövekkel 
dobálózott s egy itt eltalált. Nem sok hiány
zott, hogy nagyobb baj történjék, így azon
ban csak csekély zuzódás. Áldom a sorsot, 
hogy máskülönben lehetetlen kivánságod- 
nak ily egyszerű módon adott létet. Nézd 
csak jó l4* mondd nevetve, „láttál már va
laha szebb kéket?"

„Szegény gyermek! fáj ?“
„Nem ! Sőt örülök előre, mily szép szi

várvány szint fog néhány nap múlva ját
szani. Nos te nem örülsz ?“

„Hogy megvalÍjam: a te fényes, szép 
z ö l d  szemeid sokkal, sokkal kedvesebbek 
nekem. Megbocsátod azt a bolondságot, mely 
oly soká távol tartott tőled ?“ sugá Ada 
fülébe.

Ada lábujjhegyre emelkedett, karjaival 
átfonta Lajos nyakát s oda lehellé: „Na
gyon, nagyon hiányzottál nekem!"

A—V

rója fel az egyéni meggyőződés jogának ki
vívását, mely aztán a nevelésben is lassan- 
lassan érvényesül, az észhez intézett ma
gyarázatokká s igy fejlesztővé és önálló
ságra szoktatóvá idomítván át az ifjúság 
nevelését. Amint aztán az egyéni jogok ki
vívásával s a szabad véleménynyel különféle
kép alakultak a politikai és társadalmi pár
tok. valamint felekezetek, azok szerint kü
lönféle nevelési módszerek is keletkeztek, de 
Sp. ezt nem kárhoztatja, sőt épen ebben 
látja az észszerű rendszer végmegállapitá- 
sának lehetőségét, s állítja, hogy az ujabb- 
kori viták, kísérletek után nehány lépéssel 
csakugyan közeledtünk a valódi czél felé.

Ezekután még a múlt és jelen nevelés 
módjainak főbb irányain tekint át birálólag 
s kimutatja a könyvnélkülöztetés, aztán a 
szabálymagoltatás után, hogy közeledtek 
lassankit a tárgy ismertetéshez, s igy a 
szemlélethez. Lehetetlen itt szószerint nem 
idéznem Spencert: „Mivel — ma már — a 
szabályok helyét elvek foglalták el s ezzel 
karöltve az elvont tantételek tanításának is 
mellöztetni kelle mindaddig, mig nem azon 
tényekkel, a melyekből elvonva lettek, tö
kéletesen meg nem barátkozott az ész: eb
ből folyólyag sok — azelőtt a tanpálya ele
jén már tanítani szokott tantárgy annak 
meglehetősen késői szakára hátráztatott. Ezt 
tanúsítja amaz óriásilag ostoba szokásnak 
elhagyása, melyszerint már a gyermekek 
nyelvtanra taníttattak." Idézi Wyse okos
kodását: „A  nyelvtan, valamint a mondat
tan csak szabálygyűjtemény. Szabályt csak 
gyakorlat utján gyüjthetni, mivel lehozás 
— induetió — eredménye, mely miatt vi

szont hosszas bírálat s számtalan tény ösz- 
szehssonlitása válik szükségessé. Egy szóval 

I a nyelvtan, a nyelvnek tudománya, bölcsé- 
szete. A természet működését tekintve nem 
a tudomány nyal k e z d i k  sem az egyesek, 
sem a nemzetek pályájokat. Beszéltek, sőt 
költeményeket is Írtak az emberek már 
évekkel azelőtt, mire valakinek nyelvtant 
vagy költészettant Írni eszébe jutott. Bi
zonyára nem várt addig az okoskodással 
a világ, mig Aristoteles megirta logicáját.“

Ezután kifejti, hogy a gyermeket tö
kéletesen a természet vezérletére kell bízni 
s annak tárgyai iránt benne levő tudvágyat 

i gyámolitani s kielégíteni, de nem úgy. hogy 
m e g m o n d u n k  neki valamit, hanem min
dig m u t a t n i  és igy s z e m l é l t e t n i  s e  
tekintetben Pestalozzi rendszerét, illetőleg 
elvét helyesnek, de kivitelét helytelennek 
tartja már csak azért is, mert leginkább se
gédeire bízta magát. P—t is oly embernek 
mondja, kit inkább helyes ösztöne vezetett, 
de rendszeresen gondolkozni bíró ember nem 
volt. Atalában követeli, hogy a nevelés és 
oktatás a gyermekre nézve is gyönyörköd
tető legyen, s egész menetében kövesse az 
emberiség fejlődésének menetét, hogy ter
mészetesnek legyen mondható.

Sp. azonban nem állítja, hogy ö töké
letes nevelési tervezetet alkotott, ö csak 
Pestalozzi szellemében tovább vizsgálódott, 
mert szerinte olyat, csakis azután lehet meg
állapítani. ha előbb az észleges lélektan fe
lől tisztában leszünk, de bizonyos vezérel
vek segítségével előmunkálatokat már is le
het tenni e czélból. Ez elveket a követke
zőkben számlálja elő :

1. A nevelésben egyszerűről haladjunk 
az összetettre, azaz: mivel az észben is elein- 
tén csupán néhány tehetség működik s fo
kozatosan egymásután lépnek fel a többiek 
s csak legutoljára birja minden tehetségé
nek ogyiitesen hasznát venni: a tanítást is 
csak nehány tantárgygyal kellene megkez
deni, s fokonként egy-kettővel szaporítani s 
utoljára lehetne keresztül át minden tan
tárgyat együttesen felölelni.

2. Miként minden fejlődés, úgy az észé 
is határozatlanról halad a határozottra, 
vagyis: az ész úgy egészben, mint egyes 
tehetségeit véve, a tárgyak s cselekvések 
közt levő legdurvább külömbségek észrevé
telén kezdődve, fokonkint emelkedik fino
mabb s határozottabb különbségek felé.

__________________  ________ Julius 7-én
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Szabatos eszmékkel nem lehet, s ha lehetne 
is, nem volna kívánatos megtölteni az ész t, 
mert az eszmék burkául szolgáló szavakat 
elsajátítja, de magát az eszmét nem.

3. Az előadás az összetettel kezdőd
jék s az elvonttal végződjék, vagyis az észt 
példák közvetítése folytán kell az elvekkel 
megbarátkoztatni, tehát a különösről halad
junk az átalánosra, tárgyilagosról az el- 
vontra.

4. A  gyermek nevelésének módja fe
leljen meg az emberiség történeti fejlődésének.

5. A  tanítás minden ágában a tapasz
talatiról haladjunk az észerüre, vagyis: 
minden tanulmányhoz tapasztalatnak kel
lene bevezetőül szolgálni s csak azután 
kezdó'dnék az okoskodás, ha észrevételekből 
kellő alap gyüjtetett hozzá. Ebből kö
vetkezik.

6. hogy a nevelésijén az önképzést a 
lehető legnagyobb mértékben kellene gyá- 
molitani, oda kellene hatni, hogy a gyer
mekek magok erejéből nyomoznának min
dent s vonnának a kinyomozott tényből kö
vetkeztetést, s ezt következetesen keresztül- 
vive később is képes még a középszerű te
hetség is legyőzni az akadályokat, inig 
most tanításunknak pusztán szenvedőleges 
elfogadására törpül alá, a mivel azonban 
nem azt akarja mondani, hogy hagyjuk 
magára a gyermeket.

7. A képzés próbakövének állítja, ha 
az a növendékeknek gyönyört okoz-e vagy 
nem? s csak ha gyönyört szerez, állítja az 
ész természetes fejlődésével megegyezőnek, 
mert szerinte azon önkéntes munkásság, 
melyre a gyermek hajlandó, egyszerűen 
azon gyönyör hajhászata, melyet w. illető 
szervek egészséges gyakorlása szokott elő
idézni.

Ez elvont elvek felállítása után, me
lyeket azonban Sp. bővebben indokol, alkal
mazásmódjukat mutatja meg s a nevelés el
méletéről átmegy annak gyakorlatára és 
pedig először a kis gyermekkorban, később 
pedig részletesen tárgyalja a mértan és 
rajz oktatásnak módját. I)e én nem köve
tem tovább a nagy bölcsészt és paedago- 
gust, mert félek, hogy önök sem követné
nek szívesen, azért köszönetét mondok szi
ves türelmükért, hogy gyarló vázlatomat 
szívesek voltak becses figyelmükre méltatni, 
s ha parancsolnak velem, kész leszek más 
alkalommal a kitűnő mű hátra levő két 
fejezetét is, az erkölcsi és testi nevelésről 
bemutatni. — Még egyszer köszönet a tü
relemért.

(Folyt, köv.)

H í r e k .
Uj főrendiházi tag. A  főrendiház elnök

sége közelebb ifj. br. Me e s é r y  Károly he
tedik huszár ezredbeli ezredes jogosultságát 
magyar országgyűlés főrendiházában való 
helyt foglalásra igazolta s mint a „N .u ér
tesül. a nevére szóló királyi meghívólevél 
kiállítása iránt illetékes helyen lépéseket tett.

Kinevezés. Ó Felsége, S z i l v á s s y 5 2  
gyalogezredbeli nyug. századost őrnagyi 
ranggal és jelleggel ruházta fel.

Kiállítási bizottság. A földmi velés-, ipar
és kereskedelemügyi magyar királyi Minisz
ter ur, Gróf Széchenyi Pál ö nagyin éltósága 
az 1885. évben Budapesten tartandó orszá
gos átalános kiállításról szóló, 1883. évi 
XII. törv. ezikk által nyert, felhatalmazása 
folytán, a pécsi kerületi kiállítási bizottságot 
P e r c z  e I Miklós főispán elnöklete alatt meg- 
kitotta. A  bizottság tagjainak névsorát a 
hivatalos lap nyomán legközelebb közöljük.

Hymen Dr K r a s z n a y  Jenő ügyvéd, 
a pécsi fiatalság kedvelt tagja, csütörtökön 
jegyezte el dr. V i s y  István kedves s müveit 
leányát, Fannyt.

Képviselői beszámoló. Dr. C z  i re r  Ákos, 
városuuk országyülési képviselője holnap d. 
e. 11 órakor fog városunkba érkezni. A  
függetlenségi párt százas bizottsága falra-

gaszon hívja fel a közönséget, hogy a d. e. 
9 órakor a vasúthoz induló menethez mi
nél többen csatlakozzanak. A  képviselő ur 
vasárnap d. u. 4 órakor fogja beszámoló 
beszédét a „Hattyú" teremben megtartani, 
ugyanott este 8 órakor, 1 frtos terítékű 

I díszvacsora lesz.
Záróvizsgák. A  pécsi izr. elemi népis

kolában az idei zár vizsgál átok f. hó 8. és 9.- 
én fognak megtartatni, melyekhez a t. szü
lök s tan ügy barátokat az igazgatóság tiszte
lettel meghívja.

A belvárosi plébánia templomban nagy
ban folyik a munka. Tudvalevő dolog, hogy 
a templom kupoláját a város kifesteti, e 
czélból tehát az állványokat már felállí
tották. Legközelebb azután G rai t s  Endre,

I városunk ügyes fiatal művésze hozzálát a 
festéshez, mely, mint halljuk, az elfogadott 
pompás tervezet szerint, rövid idő alatt el
készül. Előre is gratulálunk a művésznek, 
mert hogy vállalata a legszebb sikerrel fog 

| járni, az az eddig látott müvei után kétséget 
sem szenved. A közönségnek pedig forró 
óhaja megy teljesülésbe, midőn a mostani 
kopár falak helyett remek koneeptióju mii 
fogja áhítatra lelkesíteni.

Nemes lelkű adomány. W i t t e n b a r t h  
Gyuláné urnö a nyomjai templom részére 
Péter és Pál napján, igen díszes két oltár
án kost ajándékozott: az egyik vánkoson 

kereszt, a másikon egy kehely van selyem
mel igen gongdosan ki varrva. A munka több 
hónapot vett igénybe, és igen sok türelem
re volt szükség, mely azonban minden ölté
sen meglátszik. Az egyháznak nagy örömöt 

| szerzett ez ajándék!
A csárdás és a városi zenekar. Egyik 

helyi lapban nemrégiben megjelent egy 
hir, hogy a dalárda által rendezett esté
lyen összetűzés volt amiatt, hogy a csár
dásokat a czigány s nem a városi zenekar 
játszotta. Párbeszédben volt az eset elmondva 
s az egyik beszélgető azt állitá, bogy a 
czigányt azért hozatták, mert a városi ze
nekar nem tud csárdást játszani. Most, a 
legutóbbi casinói estélyen, midőn Dankó 
zenekara már távozott városunkból, czigány 
nem létében a zenekar rárántott egy csár
dást Mi történt? Bizony a városi mu
zsika igen tisztességesen húzta a magyar 
dallamokat, csakhogy nem tánczol t. senki, 
mert már elvből is az a mondás járja, hogy 
nem is csárdás, amit nem czigány húz. 
így azután a zenekar kedvét is elveszik a 
tanulás és gyakorlattól. Pedig tud ám az 
a városi muzsika is csárdást játszani, tessék 
csak megpróbálni.

Lopás az uszodában. A Madarász és 
Szontagh-féle, úgy sem a legjobb hírnek 
örvendő uszodában, tegnap vakmerő tolvaj- 
lás fordult elő. St,. A. siklósi járásbírósági 
aljegyző ezüstóráját, inig a tulajdonos d. e. 
11 és 12 óra között a nevezett uszodában 
fiirdött, a ö l. számú eabincből ismeretlen 
tettes ellopta. Jó szerencse, hogy a tömött 
tárczát észre nem véve, nem bántotta. Fel
hívjuk az uszoda bérlőjét, hogy nagyobb 
felügyeletet gyakoroltasson a vendégek va
gyoni biztosságára, ezt jogosan elvárhatja 
mindenki, kit a hőség kényszerít a más igé
nyeknek úgyis alig megfelelő fürdőhely lá
togatására.

Visszavont vád. A Pécs 53-ik számában 
a szederkényi tanító ellen emelt vádját be
küldő ezennel vissza vonja, és azt az ottani 
elöljáróságra ruházza át, miután nem a 
tanítót, hanem az elöljáróságot illeti.

Körrendeletét bocsátott ki T i s z a 
Kálmán miniszterelnök, mint belügyminiszter. 
E körrendelet, a 18H3. évi 20 (vadászati) 
t. cz. és u. a. évi 23 törvényezikk (a tegy- 
veradóról) rendeletéire figyelmezteti a tör
vényhatóságokat : Különösen meghagyja, 
hogy ott, hol a vadászterület még bérbe 
nem adatott, kötelességének ismerje a kö
zönség azt nyilvános árverésen a iegtöbbet 
ígérőnek minél előbb kiadni s az árverés
ből befolyó összeget a rendelt ezélra fordí
tani. E rendeletre nekünk is szükségünk 
volt, amennyiben határunk még most nincs
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kiadva, pedig ez először csinos jövedelmet 
hozna, másodszor a vadállomány sem pusz
títatnék úgy, mint most a „raubschützök" 
ált a 1.

Bányaszerencsétlenség. Vasason a 2. 
aknánál a munkások hidat csináltak, egy 
gerenda, a melyen a munkások álltak el
törvén, két munkás a mélységbe esett és 
rögtön meghalt, a harmadik egy másik ge
rendába valahogyan belekapaszkodott és 
szerencsésen megmentetett. A szakértők 
dolga lesz a vizsgálat alkalmával megálla
pítani, hogy mi volt e szerencsétlenség oka.

Hirdetmény. Minthogy az ebadó fizetésre 
alapul vett egy év június hó végével lejárt, 
ennélfogva tel hivatnak az ebtartó gazdák, 
hogy f. é. julius hó 1-től számitadó ujabbi 
évre az ebeik minősége szerint reájuk kive
tett ebtartási dijat a városházi pénztárba 
í. é. julius hó alatt befizessék s az eb véd je
gyet és bárczát, a rendőrkapitányi hivatal
nál beszerezzék annál is inkább, mert a 
jelzett hó le folyta u án  az oly ebek, melyek
ért a megjáró dijak be nem fizettettek és 
védjegygyei el nem láttattak, a szabályok 
értelmében el pusztítatni fognak. Miheztartás 
végett egyúttal megjegyeztetik, hogy egy 
igazolt házi eb után I frt. luxus ebek után 
(mint pl. pincsek, vadászebek s hasonlók után) 
3 frt. katonák részéről tartott ebek után 
kivétel nélkül 1 frt 50 kr fizetendő. Kölyök- 
ebek és mesterséghez ok vétlenül szükségesebek 
adómentesek. Kelt Pécsett, 1883.évi ju
lius hó 1-én. Pécs sz. kir város Tanácsa.

Kimutatás a községi bíráskodás alá 
tartozó kisebb polg. peres ügyek 1882 évi 
ügyforgalmáról. Megindítatott 3354 ügy, 
ezek közül a tárgyalás előtt visszavonatott 
800. éli idéztetett egyezséggel 1090, Ítélettel 
1390; ez utóbbiak közül megtelebbeztetett 
149. clintézetben maradt 2.

Az állami középipartanoda igazgatóságá
tól. A budapesti állami középipartanoda igaz
gatósága felhívja mindazon szüléket és 
gyámokat, a kik gyermekeiket a jövő tan
évre a középipartanodába adni kívánják, 
hogy azokat a nyári szünidőre az általuk 
választandó szakhoz tartozó valamely mű
helyben vagy gyárban helyezzék el, az épí
tészeti szakra készülőket pedig építkezések
nél alkalmazzák, mert ezután a felvételnél 
a gyakorlati előképzettség is mind szigo
rúbban megkívántatok. Á tanulók, a kik 
valamelyik középiskola negyedik osztályá
nak bevégezése után lépnek a közép ipar
tanodába, jogosítva vannak az egy éves 
önkéntességre.

A so árának fölemelése. Folyó évi ju
lius hó I-töl kezdve* a sónak métermázsán- 
kinti eladási ára fölemeltetik : az aradi kir. 
sóhivatalnál 10 frt 48 krról 10 frt 51 krra, 
a budapesti sóhivatalnál 10 frt 90 krról 
10 frt 51 krra, a dunaföldvári sóhivatalnál
10 frt 58 krról 10 frt 88 krra. a győri sólii- 
vatalnál II frt 0 krról II frt 15 krra, a 
komáromi sóhivatalnál 11 frt 2 krról 11 frt
11 krra, a körmendi sóhivatalnál 11 frt 78 
krról 11 frt 80 krra, a mohácsi sóhivatal
nál 10 frt 85 krról 10 frt 95krra, a nagy
kanizsai sóhivatalnál 11 frt 03 krról 11 frt 
05 krra, a pozsonyi sóhivtalnál 11 frt 40 
krról 11 frt 45 krra, a soproni sóhivatalnál 
11 frt 54 krról 11 frt 56 krra, a szegedi 
sóhivatalnál 11 frt 10 frt 48 krról 10 frt 
58 krra, a temesvári sóhivatalnál 10 frt 90 
krról 10 írt 46 krra. a váleraárei sóhiva
talnál 10 frt 20 krról 10 frt 25 krra, a 
zsolnai sóhivatalnál 1 1 írtról 11 írt 4 krra, 
az eszéki sóhivatalnál 10 frt 56 krról 10 
frt 07 krra, a terezováezi sóhivatalnál 11 
frt 20 krról 11 frt 24 krra, a maros-solmo- 
si sóhivatalnál 7 frt 88 krról 8 írtra. A hul
ladék-só ára fölemeltetik julius 1-től kezdve, 
e sóhivataloknál a maros-solymosit kivéve, 
2—8 krral.

Nincs nap zivatar nélkül. — Írja Né
met, Bolyból levelezőnk— mely majd itt, majd 
ott, látogatja meg megyénk vidékeit. így 
f. hó 1-én délután 3-4 óra közt, nagy ziva
tar húzódott el délnyugat, felöl kelet, felé Har
kány, Siklós, Villány, Harsány, Virágos és
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Pécs határain több-kevesebb kárt okozván 
főleg a hegyek alján levő földek sokat szen
vedtek ; helyenkint a gabona egészen el van- 
fedve az iszap és sártól. Folyó hó 2-án iia- 
barcz-Kzőlló's és környékén nagy jégeső hul
lott, mely nagy kárt tett, biztosítva kevés 
volt. Harkány vidékén majdnem minden dél
után van eső, úgy hogy a fürdó'vendégek 
egész délutánonkint a szobákra vannak 
utalva.

A villámhárito felfedezője osztrák. Leg
újabban azzal lepik meg a világot, hogy a 
villámhárítót már Franklin előtt feltalálta 
Diwisrh nevű kloszterbrucki premontrei szer
zetes. Ez villamos kísérletekkel foglalkozott s 
Ilire eljutott az udvarhoz is. Mária Terézia 
férje, Ferencz császár meghívta, hogy tegyen 
az udvar mulatósára is kísérleteket. Di- 
wiseh egy nagyobb értekezésben kifejtette, 
miképen lehet a felhőkből a villamoságot 
veszélytelenül lecsalni. 1754, július 24-én vil
lámhárítót is állított fel háza előtt. A pa
rasztok azonban az 1750-ban uralkodó száraz 
nyárért Diwiseh villámhárítóját okozták s az
ért, azt szétrombolták.

Postautalványok Canadaba E. évi júli
us I-töl kezdve Canadával 200 trtig terjedő 
postautalványokat lehet váltani, még pedig 
ugyanazon módon s ugyanazon dijak s föl
tételek alatt, melyek az észak-amerikai Egye
sült-Államokkal való forgalomban fennál
lónak. A feladó köteles ennélfogva az összeg
ről osztrák értékben három nyelvű (sárgái 
nemzetközi utalványt kiállítani s azt a ba- 
seli postahivatalhoz iKiireau des Mandats de 
Poste Mandatbureau) ezimezni, a szelvény 
előlapjára saját nevét s lakását, hátlapjára 
pedig a czimzett tüzetes ezimét Írni. ugy, 
bog.- mind annak teljes neve s állása, mind 
a rendeltetési hely, a grófság fcountry) s az 
állam s az ország, továbbá a városrész, az 
nt.eza neve s a házszám kitéve legyen Mind
ezen személyneveket s helyneveket teljese . 
tisztán és olvashatóan kell kiirni. ugy. 
hogy minden betii tisztán és félreérthet,le- 
niil olvasható legyen, mert különben könnyen 
tévedések támadhatnának. Más közleményt 
a szelvényre Írni nem szabad. Az utalvány 
dija Haséiig 20 frtig 20 kr. azon felül 10 
frtonkint 10 kr s az utalványra illesztendő 
levél jegyekkel fedezendő. A további közve
títésért, járó dijt a baseli postahivatal az u- 
talvnnyozott öszeghöl levonja s utóbbit dol
lár-értékre számítja át s ebben történik a 
kifizetés is. Az ellenkező irányban az eljá
rás megfordítva alakul.

Megjelent a „Koszorú" (a Petőfi tár
saság heti közlönye) 20. száma élénk s vál
tozatos tartalommal, mint mindig. K szám 
tartalma : Az oratiumbeli kép. beszély M a j- 
t h é n y  Flórától: Ne zengj gyönyört . . . 
Költemény T o r k o s  Lászlótól; lseire cselt 
Pu s k i n  Sándortól; ÍV Eselapon Karolin, 
rajz T oth Sándortól. K számhoz van egy
szersmind mellékelve a Koszorú ez évfolya
mának félévi tárgymutatója. Előfizethetni 
negyedé verik int 2 írtjával a kiadónál Aig- 
ner Lajosnál Budapest TV kor. váez.i uteza 
1-szám.

Szombaton, 1883.

Batthyány Lajos gróf kivégeztetéséhez
Niedermann Pál esztergomi káptalani 

főügyész érdekes okmányt ajándékozott az 
esztergomi dal- és zenekedvelők egyesüle
tének. Az eredeti okmány néhai S/ántóffy 
Antal kézirata s néhány eddig ismeretlen 
adatot tartalmaz a nagy vértanú utolsó 
perezeiről. Szántóffy 1840-ben Budapesten 
józsefvárosi plébános volt. ilyen minőségben 
előbb őt kérték fel, bogy az elitéit Batthy
ány grófot lássa el a hűséges lelki vigasz
talással. Huszonegy évvel később 1870-ben 
Szántóffy főijegyezte fájdalmas emlékeit. 
Halála után irományai közt találták meg 
az okmányt, melynek másolatát Esztergom
ból küldték be lapnnknak. Szántóffy ielje- 
gyezései szószerint a következőleg hangzanak:

1839-iki október 3-ikán a délutáni
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órák egyikében, tekintetes Bártfayné asz- 
szonyság, gróf Károlyiak levéltárnokának 
hitvese hozzám, mint akkori Pest József 
külvárosi h. alesperes plébánoshoz kikocsi- 
zott és azon engem meglepett szomorú hirt 
hozta miszerint Batthyány Lajos halálra 
ítéltetett, egyúttal megkérvén a grófné ne
vében, vigasztalnám s látnám el a végtusára 
szükséges szentségekkel a szerencsétlen 
elitéltet.

Első teendőmnek tartottam, magát a 
grófnét rögtön felkeresni, kit legkinosb 
lelki küzd ’mei s fájdalmai között, de egy
úttal bámulatos rezignáczióban találtam. — 
Mondhatom alig voltam életemben annyira 
meghatva, mint eme komoly perczekben. 
Iparkodtam nemes lelkét vigasztalni, külö
nösen a kimondott halálos ítélet végrehajtása 
nak hihetetlen voltánál fogva annál is inkább, 
mert ez valóságos meggyőződésem vol1 an
nak tudata mellett, miszerint a miniszter
elnökségről jókor visszalépett gróf soha ilv 
szigorú ítéletre okot nem adott s a kimon
dott, ítélete csak fokozott visszarettentés- 
nek magya. áztam, mely bizonyára mogke- 
gyelmezéssel fog végződni. A grófné rövid 
habozás után belenyugodván szavaimban, 
látszólagosan csendesebb hangulattal erre 
Íróasztalához ült, férjének szólandó egy kis 
levélke írásához fogott, azr bepecsételve, 
kezembe nyújtotta fennebbi kérelmének is
métlése mellett, vigasztalnám meg szeren
csétlen férjét s ez alkalommal adnám át 
neki e levélkét is, miután az ítélet kimon
dása óta neki férjének látogatása meg lói* 
tiltva.

En tehát, isten nevében minden habo 
zás nélkül útnak indultam és az újépületbe 
belépvén az őrtál ló katonaságnál szándéko 
mát bejelentettem, mire az őrség parancs
noka, a nélkül, bogy nevem után tudako
zódott volna, azonnal a bürtönfe 1 ügyelöhfz 
vezetett, ki is minden további kérdezősködés 
nélkül, maga az elitéltek «*gvik termébe, a 
grófhoz fel kisért.

Miután szinleg, pro forma, mint mon
dani szokás, sirt ásattam volna, Hausman 
orvostudor s Bártfayné kíséretében esti 10 
óra felé fiaker kocsiban megjelentem a ró- 
kusi kórod a kapuja előtt, mely egynéhány 
perez múlva kinyílván: a boldogult miniSB- 
tetelnök tetemeit egy egészen közönsége8» 
mint nevezni szokták, létrás szekér vitte 
kifelé, mint rendelve volt, a józsefvárosi te
mető' felé. Hárman a fiakerban nyomban kö
vettük minden akadály nélkül, csak a vám
háznál a katonai őrség vizsgálta a halottas 
kocsi tartalmát, mig végre a temetőbe érve 
leszáltam a kocsiról s mint a hely ura, 
színleltem kissé szigorúbb szavakban kifeje
zés  ̂ adva tettetett elégedetlenségemnek az 
ásott sir nem elegendő mélysége s egyéb czél- 
szerütlensége elett, — ez ürügy alatt a ha
lottas kocsisnak megparancsoltam, hogy mi- 

I ^tán éjjel uj ásás által a dolgon segíteni 
nem lehet, forduljon vissza s hajtson a merre 
parancsolni fogom.

S igy történt hogy ismét a vámház 
I mellett el — hol többé kérdőre sem vontak,
! egyenesen a sz. Ferencziek zárdja felé kaj- 
I tattam, bői mintegy éjjeli 11 óra felé érkez- 
| tünk m g már vártak bennünket. Boldo- 
| gult Daok Vgáp, néhány csak öregebb páter 

kíséreté n. kik a titokba be voltak avatva, 
| égő fák! rákkal fogadott bennünket. A lia- 
| lottas ko. si haza robogott, a hült tetemek 
I pedig a si. boltba vitettek s egyházi szertar

tások i ellett, melyek végeztekor a jelen 
volt néhány atya is segédkedett, ünnepélye
sen beszenteltettek. A sírboltnak márvány- 

i táblával való olzáratását,, a legszigorúbb 
; titoktartás kölcsönös kérelme követte.

E tény azonban, daczára annak, hogy 
1 legalább tudtommal más ser ki jelen nem 
1 volt, nem tudni mily utón, mégis valaho

gyan transpirált, minek folytán később 
mind a már boldogult Dank Agáp, mind én 
mindenféle fenyegető, anonyra levelekkel 
lépettünk meg, mindazonáltal nyilvános fe
lelősségre soha nem vonattunk.

En ugyan a grófhoz fordultam, a ki 
kezét nyújtotta, de mivel szemközt a velem 
jött börtön fel ügyelő foglalt helyet, az ab
laknál pedig a fegyveres őrkatona állott, 
vele bizalmas szót nem válthattam egyházi 
szolgálatomra pedig már szüksége nem volt, 
azért mert ebben engem gr. Károlyi fra.i- 
rzia abbéja már megelőzött volt.

Ezekután visszatérve a grófné lakára, 
nemcsak nála, de az egész házban szivre- 
pesztő látványoknak voltam szem és fül a- 
nuja, minek újólagos okául szolgált az, 
hogy a végrehajtás bizonyossága mellett 
mindinkább uj s újabb érvek jutottak a 
család tudomására, sőt czélszerünek bizo
nyult, a grófnét arra bírni, miszerint még 
az éjjel Csurgóra utazzék.

Batthyány Lajos első miniszterelnö
künk csakugyan másnap ki is végeztetett s 
bonczolás végett a rókusi koródába vil ‘tett. 
Daczára ama sok s akkoriban ugyan elég 
veszélyes kellemetlenségeknek, melyekbe a 
fenemlitett abbéval együtt fennebbi 1 toga- 
tásaim miatt a haditörvényszék elé jutottam, 
most, miután a család bizalmával annyira 
megtisztelt, minden gondom oda irányult, 
hogy a boldogult,nak hült tetemei legalább 
tisztességes eltakarításában részesüljenek. 
Felkértem tehát, a kóroda akkori igazgató
ját, engedné meg. hogy a boldogult a sz. 
Ferencziek kriptájába vitethessék, mit ö 
azonban a kapott szigorú parancs folytán 
legjobb akarata mellett, sem tartott meg
engedhetőnek; végre mégis arra sikerült ó't 
bírnom, miszerint megengedte, bogy saját 
felelősségemre a Józsefvárosi temetőben 
történhessék az eltakarítás. Ezekután siettem 
a boldogult Dank Agáp, a sz. Ferenczrendiek 
akkori házfőnökéhez, ki mondhattam való
ban hazafias kegyelet s szívességgel kész
nek nyilatkozott előadott szándékom kivi
telére segédkezet nyújtani s a boldogult 
gróf tetemeit a zárda sírboltjába fogadni.

Ez előkészületek után meg kell valla
nom egy kis, tán ily körülmények közt meg
engedett, oscifogáshoz kellett folyamodnom.

Ajánlat Pécs szab. kir. városban 
építendő vízvezeték létesítésére vonat

kozólag.
(Folytatás.)

100 m m átmérővel.
Felső-Várni láz uteza hoszsza .  . 000 mét.
Felső balokány a pálya utczáig h. 450 n

Láncz-utcza hoszsza................. • 290
Buza-tér „  ................................. 140
< )rszág-ut (a Malom-utcza és búza-

tér közt) hoszsza . . . . 180
Alsó-Malom-utcza hoszsza .  . . 200
Siklósi „  . . . 390
Indóház n ti . . . 040
Lyceum n it . . . 105 n

Neponmk v  ti . . . 550 n

Deák ti ti . . . 100
Apácza ti n . . . 70 n

Gyár ti „  . . . 05 n

Kórház-tér és ország-ut a Siklósi-
utczáiig h o s z s z a ................................. 790

Kórház-tér és Kórház uteza .  . 130
Ország-ut ('Szigeti kiilv.) hoszsza 070 ti

5430
80 m/m átmérővel. 

Major-utcza hoszsza . . . .  
I’áíya „ ,  . . . .
Felsö-Balokány-utcza hoszsza 
Alsó _ „ »
Huza-tér (keleti oldal) „

„ „ (nyugati oldal),
Szeszgyár-uteza „
O-posta „ „
Kígyó „ »
Kazinczy „ ,
Majláth tér (déli oldal) „ 
Alsó-Malom-utcza „
A pályamenténi összeköttetés 
Siklósi-uteza hoszsza . . . 
Czindery-utcza „ . . .
Majláth „ „ . . .

310 raét. 
710 „ 
90 „ 

410 , 
210 „ 
280 „ 
110 „ 
510 , 
145 „ 
80 „ 

130 ,  
440 „ 
105 „
200 „ 
294 » 
500 ,



Czitrom- és Deák-utcza hoszsza . 325 
Hunyady » »
Kert » »i
Gyár

Szombaton, 188 3 . _________________

Apácza-utcza és Szitovszky-tér h. 470 
Klimo- és Makár-utcza hoszszi . 230 
Kórház » n • 135
Vitéz „ » ; 170
Kaszámya-utcza és országuttali

kapcsolat hoszsza . . . .  85
Mezöszél-utcza „ . . .  ■ 245

6870

265
240
180

A városi csőhálózat összesen 33*5 ki
lométer hosszú, és a fő keresztezési ponto
kon 103 záró reteszszel leend ellátva, me
lyek az elzárás és esetlegi szabályozáshoz 
szükségesek.

Tűz váltók
A tűzoltási szolgálat tekintetében, 

nemkülönben az'utczák föcskendezésére külön 
szerkezett 146 db. tű z  v á l t ó  á l t a l  lesz 
gondoskodva. Ezek a csővezetéken állíttat
nak fel és szerkezetüknél fogva, egy alap- 
cső beillesztése által, két 52 m/m átmérőjű 
tűzoltói tömlő elegendő vizzel látható el. 
Az alapcsövek Pécs város tűzoltóságának 
szabványcsavarával látandók el, hogy azok 
tömlői beilleszthetők és használhatók legye
nek. A tűzoltóság számára három, az ut
czák föcskendezésére pedig hat egyszerű 
alapcsö a hozzátartozó vizváltó kulcsokkal 
fog kiállíttatni. A  városi vezeték csövei, 
szintúgy a reteszek és tüzváltók is, hasz
nálás előtt 15 légnyomatu feszerövel kisér- 
lendők meg.

A csövek számára egy külön kémle 
állomást szándékozunk felállítani Pács vá
rosában.

Légszelentyük és eresztékek.
A városi csőhálózat töréspontjain a 

földfelszínen czélirányosan légszelentyükkel, 
a csővezeték pedig, annak kiürithetése vé
gett, helyesen alkalmazott eresztékekkel lá
tandó el.

Folyó kutak.
A belvárosban összesen csak négy 

nagyobbszerü folyó kút állittatik fel, fel
téve, hogy a vezetékkel minden ház közvet
len összeköttetésbe hozat ik.

A  jelenleg már fenálló két vizmeden- 
oze a püspöki palota mellett és a Scitovszky 
téren kapcsolatba hozatik a csővezetékkel 
és a Széchényi és Majláth téren hasonlók 
állíttatnak fel.

Azon idő alatt, mig a házakkal i kap
csolat helyreállittatik a belváros jelenleg 
fenálló kutai (csőszökrények) ideiglenesen 
beillesztendök a végett, hogy a vízvétel a 
feleknek biztosittassék. A  házak többségé
nek csatlakozása után azonban e régi folyó 
kutak eltávolítását a város tek. tanácsa 
fogja eszközöltetni.

A három külváros számára azonban 
állandó folyó kutak, még pedig az átvonuló 
utczákon nagyobb vizmedenczékkel állítani 
dók fel. A  kutak szerkezete olyan, hogy a 
v íz  pazarlásának gátot vessen, mely czél (elé
rése végett oly elzárások alkalmazandók, hogy 
a folytonossággal kifolyó vékony vizsugár 
szükség esetén egy szerkezettel erős sugárrá 
változható át, mi által az edények igen 
gyors megtöltése tétetik lehetővé.

(Folytatása következik.)

, P É C  S.«

A harkányi fürdővendégek névsora*)
Roncsics Leni kereskedő Vukovár, Va- 

nicsek Janka mémökné Pécs, Veisz Móricz 
bérlő Gödre Szt. Márton, Vunderlich József 
földmives Oroszló, Gundula Vincze magánzó 
Pécs, Marjanovics Ljuboniz tanító Villány, 
Brukner István és neje ácsmester Szigetvár, 
Schafler Anna gondnokné Dombóvár, Ja- 
gel Ferencz földműves Laskafalu, Krausz 
József földműves Tab, Hipp József járás- 
orvos Pálánka, Hero Róza mészáros Rácz- 
Tötős, Szón tag Anna birtokos Rácz Tötős, 
Sj itzer Rosalia csapiáros Mohács, Bogda- 
nics Pál földműves Podgorácz, Linch Anna 
szülésznő Pécs, Molnár Adám földművelő 
Kopáes, Kiss Katalin gazdáné Belora pusz
tán, Lövenbein József né csapiáros Lantsuk. 
Bauman Péter tanító Rákos, Jakabovics 
László erdész Somogy, Schottenbauer György 
földműves és ápolóné Sáros, Halász Imre 
birtokos és neje Baja, Némedi Mari szülésznő 
Szigetvár, Ullmann Anna és leánya csap
iáros Bátorszék, Márton Lina cseléd Baán, 
Blau Róza szakácsné Bukin, Engel Babét 
kereskedő és leánya Pécs, Maler Katalin 
csaplárosné Rácz-Tötős, Hubert Leni iparos 
Ruma, Sigmund Fani házalónö Kupinova, 
Scheer Rozália házalonő Budinoveze, Renz 
Béla birtokos és neje Pécs, Maschek Sarolta 
hajadon Pécs Czvetkovics Jozsa birtokosnő 
Özv. Nyers Katalin és ápolónő Pécs. Miihl- 
herr vendéglős és fia Pécs. Krebes György 
körjegyző Pécs, Horváth Kandin Pécs, 
Petrovics Jozsa hentesné Pécs, Lajos Tresia 
hivatalnok Üszög, Bergman Péter füdmüves 1 
Kakova, Krausz Jakab kereskedő segéd 
Nagy-Atad, Gergics Alajos segéd lelkész 
Kalocsa, Amberg Anna napszámosnő Kövesd, 
Perisics Mladen g. n. e. plébános és neje i 
Berkasov, Kohn Móricz kereskedő Borjúd. 
Buchwald Jakab szatócs Kopáes, Nagy Róza | 
cseléd Pécs, Zentay János kir. gyakornok j 
Zenta, Hajnik János katas. kér. felügyelő 
Pécs, Pongrácz Kiara és társalgónő Pécs, 
Hecht Salamon házaló Vukovár, Ozv. Reder 
Károly né leánya és unokája Mohács, Bertl 
György pleb mos Bresztovácz, Babocsai Ka
talin bognárné Berkasov. Berger Róza ke- , 
kereskedönö Baja, Czvetics Mileva özvegy 
Zombor, Kellermann Péter ács Monosztor- 
szeg, özv. Jablár Borbála Pécs, Halmai 
Károlyné Kalocsa, Steiner Betti Paks, Niko 
Éva hajadon Hidas, Czvitkovics Anna szol
gáló Pécs, Ohnmacht Magdolna és leánya ; 
csaplárosné', N.-Bóly Markó Jánosnö pin- 
ezérnő Pécs, Erdödi István kőműves Pécs. 
Lábos Mari r. k. segédlelkész neje B.-Ke- 
resztur Ozv. Zsubori Hermin csaplárosné 
2 gyermek Zombor, Ozv. Adler Aloisia és 
unokája Pécs, Ozv. Obermayer Róza Pécs. 
Goldstein Dávid kereskedő Zombor, Egyed 
János hivatalnok és neje Bpest, Özv. Engel 
Mari és ápolónő Herczeg-Szőlős, Tesseny 
Károly 1. lelkész és leánya Lahich, Henn 
Adám földművelő Prigli Szt. Iván, Császár 
Ferencz földbirtokos, neje és leánya Baja, i 
Vili Ferencz földművelő Apatin, Szucsics 
Vilma bognárnő, Kosa Károly háztulajdo
nos, Gerhárd Menybérd tanító, Farkas Jő- 
zsefné özv. tisztartóné Baja, Hermát h Etelka

*) Miután eddig névsort nein kaptunk, 
gyezzük, hogy a most küzlött a 636ők 
766-ik szcraélyszámnál kezdődik.

hőjadon, Buzagics Karolin özvegy Pécs, 
Majorkovics József ezred orvos Siklós, Roth- 
schadel Anton napszámos Pécs, Hamann 
Borbála fazekas Apatin. Kunyák Ignácz, 
Savait Károly, Palolanik Ferencz, Ehzen- 
berger János bányászok kalocsa.

Harkány, 1883. julius 5-én.
Dr. H e 11 e r,

fürdöorvoH.

Julim 7-én.

Hivatalos árfolyamok a budapesti áru-
és érték-tőzsdén.

B u d a p e s t ,  188 3 . j u l i u s  0 - á n .
Pénzbeli árf.

1 Magyar aranyjárdék 6°/0 ...................... 119 45
2 Magyar aranyjárdék 4°/0 • • 88 75
3 Magyar papír járadék 5°/0 ................. 87 —
4 Magyar vasúti kölcsön........................... 138 —
5 Magvar földtehermentesitési kötvény . 100 50
6 Temes-bánáti „  ,, 99 25
7 Erdélyi „  „ 99 60
8 Magvar szölödézsma váltsági ,. j 98 25
9 Magy. nyeremény sorsjegykölesöu . . ! 115 —

10 Tiszaszabálvozási és szegedi sorsjegy 1 110 —
11 Osztrák járadék p a p írb a n ................. 78 60
12 ,, e z ü s tb e n ................. 79 45
13 ,, ,, aranyban................. [ 99 40
14 Osztrák-magyar bankrészvény. . . . 837 —
15 Magyar hitelbank részvény.................. 291 25
16 Osztrák hitelintézet ,, . . . . 293 25
17 Cs. és kir. arany ................................... 67
18 20 frankos arany (Napoleond or) . . j 9 50
19 Német birodalmi m á r k a ......................

Közlekedés

58 50

A személyszállító hajók a Dunán követke
zőleg közlekednek :

B u d a p e s t r ő l  Zimony - Gyurgye- 
vóra kedden, csütörtökön és szombaton 11 
órakor éjjel. M o h á c s r a naponta 12 
órakor délben.

M o h á c s r ó l  Zimony- Gyurgyevóra 
szerdán, pénteken és vasárnapon 8.15-kor 
reggel.

M o h á c 8 r ó 1 B u d a p e s t r e  ked
den, csütörtökön és vasárnapon 2*/a óra
kor reggel. Továbbá naponta 11 órakor 
délelőtt.

-A- v a s ú t  m e n e t i  érvelj e.
Indulás

Pécsről Budapestre
l l ó .  28 p. délelőtt 

Pécsről Barcsra
ti óra 40 perez reggel 

5 óra 50 perez este. 
Pécsről Mohácsra

6 o. 22 p. r., 11. 15 p. d. 
10 óra 34 perez este.

Érkezés:
Budapestről Pécsre

5 óra 35 perez este 
Barcsról Pécsre

10 óra 58 perez délelőtt 
10 óra 7 perez este 
Mohácsról Pécsre

6 ó. 20 p. reg., 5 ó. 36 p.d.u 
8 óra 47 perez este.

Laptulajdonos: Fekete Mihály. 

Felelős szerkesztő: ltodé István.

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után, melyek a hirdető
iéinek külön lakczimével is el vannak látva, 

még 30 kr. bélyegdij fizetendő. K I S  H IR D E T É S E K .
Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki
adóhivatal. Levélbeli tudakozódásokra is 
pontosan válaszolunk, ha a válaszra szük

séges postahelyig heküldetik.

Töke befektetésre és gyü- 
mölesöztetésre alkalmas ház a bel
városban előnyös áron megszerez
hető. Ertesitést a kiadóhivatal ad.

Végzett jogász ügyvédi iroda 
részére kerestetik, német, nycív
ben i jártasság kívánatos, bőveb
bet a kiadóhivatal lián.

4 — 6 gymnásiális osztályt 
végzett ifjú gyógyszeréé* gya
kornoknak el fogadta tik.

Kgy igen jókarban levő 
Szőlő présházzal és >/» hold hozzá 
tartozó réttel kedvező feltételek 
alatt szabadkézből eladó. Hol, 
megmondja a kiadóhivatal. 311.

Nyolcz hold szántóföld egy tag
ban, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt, 
jutányos áron megvehető. Érte
sítést a kiadóhivatal ad. 161

Kgy Hatat tanító, ki jeles 
oklevelet bír, mint nevelő, vagy 
magántanitó szerény feltételek 
mellett alkalmaztatni óhajt. 313.

Donatus kápolna közelében egy 
100(0 öles szőllö és présház, igen 
kedvező feltételek mellett meg
vehető. 160



Gutjahr és Miiller
BUDAPESTEN.

Első budapesti Trieur. rostalemez és gazdasági gépgyár
a Margithid közelében, ajánlják szolid szerkezetű s javított gyárt

mányukat, mint:

Trieurök gazdaság számára .lárgáiiy-Uséplögépok. Szelelö-rosták. Kukoricza-mnr- 
zsolók. Szecska vágók. Borsajtók.

Különlegességek malmok számára: F)uplamalrnok. Malom trieurhenger. íiabona-osz- 
tályozó hengerek. Koptatógépek. Dara-választ ógépek. Tarárok. Detacherók

Malom-alkatrészek : Transinissiók. Szijkerekek.
Rostalemezek: Cséplögéprosták. Taszthenger-sziták. Koptató-lemezek. Ráspoly

lemezek sth.

A pécsi hidegvizgyógyintézet
az E n q e l-(C z in d e ry )-fé le  k ertb en , O rszá g '-u t  15. s z á m  alatt. , 

Ih*. Loewy Lipót ur orvosi vezetése alatt áll.
> minden a vizgyógvmódnak megfelelő kívánalmak szerint berendezve, u r a k  és I 

n ő k  számára teljesen elkülönített osztályokkal egész éven át nyitva van
A vizgyógyintézet rövid fennállása óta már is kimutatásai szerint legjobb j 

sikert eredményezett a legkülönfélébb ideghánialmaknal. az emésztőszervek pangá
sainál mindennemű férfi- és női bajok vérszegénység, gyengeség, köszvény- és I 
csú/.bánf álmáknál stb . de különösen oly egyéneknél, kik vértorlódási hántalmakban 
a fej és mell felé. gyakori fejfájásban mellszorulásban idegizgatottsagban. álmát 
lansag szédülés, szívdobogás, gyomor- vagy bélhurut, székszorulásban stb. szén 
Jdult gyermegbetegséuek ugyszinte scrofuíosis és tüdóvész ellen a vízkára az ál
talánosan elismert legbatbatosabb gyógymód.

Villamozás, másságé és diaetetikai kúrák.
Felvétel és orvosi rendelés országút 15. sz.. naponta I I — 3-ig.

A vizgyógvmódnál igényelt Graham kenyér hideg tej. aludt tej s több efféle a ' 
szolgánál kapható s reggel 7 - -M-ig, este li 7-ig a kertben szolgáltaik.

Alulírott tisztelettel hívja 
fel a t. ez. közönség figyel
mét. a legjelesebb és leg

újabb

hangszerekkel
bőven felszerelt

' Alulírott raktár-tulajdonodnál a legkülönbözőbb igények 
kielégítést találhatnak. akár vétel utján, — akár havi 
bérlést illetőleg, sőt eladási esetben -  csere utján használt 
zongorákat is átvesz.

E raktárból való hangszerek jóságáért kezességet biztosit 
Sehaurek József

185_______________ Pécsett, Ó-posta-utcza 32. sz.

Mindennemű bel- és külföldi

ásványvizet t t ó t é n á l #
kaphatókS 1 P Ö C Z  I S T V Á N  Pécsett.

Vidéki megrendelésok azonnal elintéztetnek.
261

315. szám. 
végr. 1883.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. 

§-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a pécsi tek. kir. járás- 
biróság f. évi 3312.. 4497., 4791., 5094., 5177. és 5893. számú 
végzése által Schwarcz József, Kolin Mór, Kanitz Ed. et C. és 
Hirsehler A. végrehajtatok jav ,ra Kuttn .1. Arthur illetve Kuttn 
M. ellen 15 frt 20 kr., 384 frt, 350 frt, 303 írt 60 kr., 133 írt 
65 kr. és 130 frt 74 kr. tőke s járulékai erejéig elrendelt bizto
sítási végrehajtás alkalmával biróilag le- és felülfoglalt és 900 
írtra becsült bolti állvány, karmantyúk, téli sapkák s czipó'kből 
álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a 5189. sz. kiküldést rendelő' végzés foly
tán a helyszínén, vagyis Pécsett, Király-utcza 14. sz. a. leendő' 
eszközlésére 1883. évi julius 13-ik napjának délelőtti 9 órája ha
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t. ez. 107. §-a értelmében a legtöboet 
igéiének becsáron alul is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t. ez. 
108. Éj-ában megállapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Pécsett, 1883. évi julius hó 4-én.

Kremmer Ferencz,
317 kir. bír. végrehajtó.

_Az országos magyar gazdasági egyesület®
pártfogása alatt álló

termény- és bizományi üzlet.
Iroda: Rudapest, V. Fö-ut, Tiiküri palota.

I trszágos termények adásvételét bizománybán teljesiti. költ
ségelőirányzattal szolgál. Csakis consignatiohoz szolgáltat kölcsön- 
zsákot, 7 napra 3 4 krajezárért.

Raktárt tart: valódi olíva olaj. gyári gepoiaj, paraffin, ga
bonazsák. szekér ponyva, vízhatlan kazaltakaro stb.Kívánatra árjegyzék Imientve küldetik, -raiic 316 Szávoszt Alphons.

Á rverési 11 i rdetm ény.
A „pécsi takarékpénztár" Igazgatósága ezennel közhírré 

teszi, hogy a nádasdi Rauschenberger-féle, a 710. sz. tjkben felvett 
1473b-hszsz. a. belsőségen épült 247a sz. ház, udvar és 47 i. hszsz. 
a, kertre nézve, Nádasdon a helyszínén 1<S83. évi julius hó 15-én 
d. e. 11 órakor önkénytes árverés tartatik.

A venni szándékozók a kitűzött nap s helyre 250 frt kész
pénz, illetve óvadékképes papírokkal ellátva ezennel meghivatnak.

Az árverési teltételek tekintetes Horváth Mór kir. járásbiró 
urnái Pécsváradon, úgy a ,,pécsi takarékpénztár4* Igazgatóságá
nál Pécsett betekinthetek.

Kelt Pécsett, 1883. évi junius hó 20-án.

A „pécsi takarékpénztár4 Igazgatósága.

1 tanonez
v a llá sk ü lö m b sé g  nélkül ,  azon na l f e l vé t e t i k

Spitzer Jakab vas• s fuszeriizleteben Pécsett.
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üveg. porezelán, lámpa, nürnbergi és diszáru nagy raktára 
P é c s e t t ,  Széchenyi-tér 17. sz. Hazár.

Ajánlja az építkezési idényre belgái, tükör és szolintábla. valamint legjobb minőségű csehországi tábla üveg nagy raktárát.

Aranylócz- és képkeret-raktárát dús választékban. ■-'38KÍ
Elvállal minden néven nevezendő üvegesmunkákat u. m. uj épületek beüvegezését, háztetők üveggeli befedő 

sét, bolti kirakatok, kávéházak, éttermek beüvegezését és felszerelését, mindennemű kép keretek elkészítését, valamint min
den e szakmába vágó javításokat minden versenyt felülmúló olcso árakban.

■'sT'end.ég'lőls és 1 számára 
mindennemű üveg- és porczellán edények. konyha-edények és evő ezzközökböl nagy raktár.

Továbbá ajánlja
Toorlzexeslzed.Ölz valamint p r i T T á t o l S  számára 

az ausigi boros boutelia-üveg gyári főraktárát és képviselőségét, elfogad rendelményeket minden mennyiségre, úgyszintén 
direete kocsirakományn szállítmányokra.

Pontos és gyors kiszolgálat biztosittatik. " S K
Magát a nagyérdemű közönség becses pártfogásába ajánlva, marad kiváló tisztelettel

P A C H E R  E.
203.
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4 Figyelemre méltó!
' an szerencsém a n. é. közönségnek tudtára adni, hogy építkezés miatt, üzlet

helyiségemet ideiglenesen elhagynom kellett s üzletemet

Fő-uícza a városház épületében levő bolthelyiségbe
(Hamerli J. ur keztyü-üzlete mellett) tettem át.

Ez utóbbi azonban oly szűk, hogy nagy árukészletemet abban el nem helyez
hetem s igy engedve a kényszerűségnek, áruczikkeimet t e t e a e ^ L e s e ^ e . l e 
s z á l l í t o t t  á r e lz  í m e l l e t t  3s:lár-cLeltor^L.

Minél számosabb látogatásért esedez tisztelettel

Kepes Kálmán.
Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesittetnek.

Ram zetter K. 'könyvnyomdája Pécsett.


